
(Анимированный лого «нетакимаб»)

Техника выполнения подкожной инъекции



Колпачок

Зона контроля Корпус

Поршень Кнопка

Устройство автоинжектора. 
Автоинжектор не встряхивать.

Не снимайте защитный колпачок с автоинжектора до выполнения инъекции!
(Инжектор в закрытом состоянии) 1 



Игла

Зона контроля Корпус

Поршень Кнопка

2

Устройство автоинжектора. 
Автоинжектор не встряхивать.

Не снимайте защитный колпачок с автоинжектора до выполнения инъекции!
(Колпачок открывается влево, появляется указатель иглы).



Тщательно вымыть руки
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Извлечь два автоинжектора из упаковки.
(Автоинжекторы выезжают из упаковки)
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Извлечь два автоинжектора из упаковки.
(Автоинжекторы выезжают из упаковки)



Проверьте срок годности по маркировке на упаковке, оцените целостность 
автоинжекторов и состояние раствора через зону контроля. Не используйте в случае 

повреждения, истечения срока годности или изменения состояния раствора. 6



Оставьте автоинжекторы на чистой поверхности
при комнатной температуре в течение 25-30 минут

(Столбик в термометре движется вверх) 7

25-30
минут



Не следует согревать автоинжекторы
каким-либо другим способом

(Огоньки дрожат, пар двигается, автоинжектор спускается к кастрюле сверху) 8



Не следует согревать автоинжекторы
каким-либо другим способом

(Изображение перечеркивается) 9



Выберите место введения: область брюшной стенки (не менее 5 см от пупка)
или передняя поверхность бедра. 

(Области подсвечиваются зелёным).  10



Место для инъекции необходимо обработать
спиртовой салфеткой круговыми движениями

(Рука с диском движется вкруговую) 11
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Снимите колпачок с автоинжектора.
(Левая рука с крышкой двигаются влево).  
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Одной рукой возьмите в складку обработанную спиртовой 
салфеткой кожу и удерживайте в течение всей процедуры. 

(Левая рука слегка поднимается вверх).  



14

В другую руку возьмите автоинжектор, 
держите его за корпус.  



Плотно прижмите автоинжектор под углом 
90 градусов к поверхности кожи.

(Правая рука опускается сверху вниз к поверхности кожи). 15

90°



Надавите автоинжектором на кожную складку.
Кнопка, которая отвечает за введение иглы, разблокируется. 

(Правая рука и инжектор опускаются. Кнопка подсвечивается зелёным). 

90°
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10 секунд

Надавите до упора на кнопку, вы услышите щелчок, указывающий на начало инъекции. 
Удерживайте автоинжектор прижатым к коже в течение не менее 10 секунд до окончания инъекции. 

(Палец нажимает на кнопку, в бабле пружина распрямляется и давит поршень внутрь капсулы с жидкостью). 17
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Осмотрев зону контроля, убедитесь, что вся доза препарата введена и контейнер пуст.
(В бабле появляется глазик).   



19

После окончания инъекции извлеките автоинжектор, 
игла автоматически закроется защитным цилиндром.

(Рука идёт вверх. В бабле подробно показывается как опускается защитный кожух). 

90°



Сухой стерильной салфеткой/ватным шариком слегка прижмите область инъекции, не растирая кожу.
Из места инъекции может выделиться небольшое количество крови.

При необходимости можно воспользоваться пластырем
(Рука с диском идет сверху вниз и останавливается) 20



Сухой стерильной салфеткой/ватным шариком слегка прижмите область инъекции, не растирая кожу.
Из места инъекции может выделиться небольшое количество крови.

При необходимости можно воспользоваться пластырем
(Рука с диском идет сверху вниз и останавливается) 21
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Введите вторую дозу препарата аналогичным образом. Предпочтительно выбрать ту же
анатомическую область (не ближе 3 см от места предыдущей инъекции)

(Появляется второй инжектор).  
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Введите вторую дозу препарата аналогичным образом. Предпочтительно выбрать ту же
анатомическую область (не ближе 3 см от места предыдущей инъекции)

(Появляется второй инжектор).  
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После инъекции автоинжектор повторно не использовать! Использованные автоинжекторы,
салфетки/ватные тампоны и другие расходные материалы подлежат утилизации с применением

закрывающегося, устойчивого к проколам контейнера для острых предметов из пластика или стекла. 
Не допускайте хранения использованных автоинжекторов в местах, доступных для детей!

(Рука подносится к ведру). 
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После инъекции автоинжектор повторно не использовать! Использованные автоинжекторы,
салфетки/ватные тампоны и другие расходные материалы подлежат утилизации с применением

закрывающегося, устойчивого к проколам контейнера для острых предметов из пластика или стекла. 
Не допускайте хранения использованных автоинжекторов в местах, доступных для детей!

(Появляется знак «Дети» и затем перечёркивается). 
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Подробная техника выполнения подкожной инъекции описана
в инструкции по медицинскому применению препарата
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Подробная техника выполнения подкожной инъекции описана
в инструкции по медицинскому применению препарата.

(Cтраницы инструкции перелистываются). 
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Подробная техника выполнения подкожной инъекции описана
в инструкции по медицинскому применению препарата.

(Cтраницы инструкции перелистываются). 
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Подробная техника выполнения подкожной инъекции описана
в инструкции по медицинскому применению препарата.

(Cтраницы инструкции перелистываются). 
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Подробная техника выполнения подкожной инъекции описана
в инструкции по медицинскому применению препарата.

(Брошюра закрывается). 


